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  چكيده
ي نهم هجري داراي آثـار متعـدد          جامي شاعر، نويسنده، عارف و دانشمند نامدار سده       

هاي ارزشمند او به نثر، بهارستان اسـت كـه           يكي از كتاب  . در نظم و نثر فارسي است     
هرچند جامي مـدعي شـده      . تان سعدي نگاشته است   ي گلس   نويسنده، آن را به شيوه    

كه حكايات بهارستان يا دستِ كم حكايـات منظـوم آن را از كـسي نگرفتـه اسـت و                    
ع در آثـار پيـشينيان، بـه      1ي اوست ي قريحه  ها ساخته و پرداخته    همگي آن  ا تتبـ ، امـ

 .سازد يمهاي حكايات بهارستان را آشكار  ويژه منابع عربي، سرچشمه

سـرايي خـويش، بـه       بنيادي اين نوشتار آن است كه آيـا جـامي در داسـتان            پرسمان  
هـاي   بـر ايـن مبنـا يـك روضـه از روضـه            . منابع پيشين نظر داشـته اسـت يـا خيـر          

هاي آن در متون عربي پيش از جـامي   ي بهارستان انتخاب و مĤخذ حكايت       گانه هشت
ه، يعنـي تقريبـاَ      حكايـت ايـن روض ـ     43 داستان از    21ي    در نتيجه ريشه  . كاويده شد 

تـوان ادعـا كـرد كـه          يم ـبه ديگر سخن    . نيمي از آن، در منابع پيشين شناسايي شد       
هـاي   جامي همچنان كه سنتّ ادبـي روزگـار وي بـوده اسـت، در پـردازش حكايـت                 

هاي مندرج در آثـار پيـشينيان عنايـت ويـژه داشـته و آبـشخور                 بهارستان به حكايت  
  .پيش از عهد وي بوده استبسياري از حكايات وي، منابع عربي 

  .جامي، بهارستان، نثر فارسي، منابع عربي :ها كليدواژه

                                                

∗. E-mail: wsabzianpoor@yahoo.com 
**. E-mail: reza_salemian@yahoo.com 
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  مقدمه

  ي   آور سـده   ، شـاعر، نويـسنده، عـارف و دانـشمند نـام           نورالديِّن ابوالبركات عبدالرّحمن جـامي    
» خاتم الشّعراي « و به نظر بسياري از پژوهشگران        حافظترين استاد سخن پس از عهد        نهم بزرگ 

  ابتـدا نـزد پـدرش    .  بـه دنيـا آمـد     جـام  خرجـرد در  .  ق 817جـامي در سـال      . ارسي است شعر ف 
ي تحـصيل   ي آن شـهر بـه ادامـه     رفت و در نظاميههراتسپس همراه او به . به تحصيل پرداخت 

  جامي به بركت حدت ذهـن و اسـتعداد كـم نظيـر و بـه سـبب تحـصيل در دو مركـز                        . پرداخت
هـاي روزگـار خـود بـه مهـارت       ات و سمرقند، در بيشتر دانـش مهم علمي روزگار خود، يعني هر  

.  ق898جامي به سـال  . ي خود شد او به عرفان و تصوف گراييد و در ادبيات سرآمد زمانه       . رسيد
  ، آثـار نظـم جـامي       هفـت اورنـگ    اشـعار و     ديـوان . در هشتاد و يك سالگي در هرات درگذشـت        

نقد النّـصوص فـي     ،   اللمعات هاشع،  لوايح،  دسنفحات الانس من حضرات الق    ،  بهارستانوي  . است
-347: 4، ج 1371 صـفا، (ي ديگررا به نثر پارسي نگاشت         وچندكتاب ورساله شرح نقش الفصوص  

361.(  
   و بـه نثـري   ضـياءالدين يوسـف   بـراي فرزنـدش   گلستاني     كه جامي آن را به شيوه      بهارستان

يه و احـوال آنـان، حكِـَم و         مـشايخ صـوف   . ساده نگاشت، داراي يك مقدمه و هشت روضـه اسـت          
مواعظ، اسرار حكومت و حاكمان، بخـشش و بخـشندگان، عـشق و عاشـقان، مطايبـات، شـعر و                    

 را تـشكيل    بهارسـتان ي    گانـه  هـاي هـشت    شاعران و حكاياتي از زبان جانوران موضـوعات روضـه         
  .دهند يم

   تـأثير پـذيري     هـا عـلاوه بـر آن كـه ميـزان تأثيرگـذاري و              ها و حكايت   ي داستان   يافتن ريشه 
ات دو يـا چنـد ملـّت را بـر يكـديگر                     يمكند،    يمشاعران را مشخّص       تواند چگـونگي تـأثير ادبيـ

  ادبيات فارسي و عرب به سبب قرابـت فرهنگـي، از ديربـاز داراي تعـاملي گـسترده       . نمايان سازد 
ربـي، از ايـران   هـاي ادب ع  ي بسياري از مفاهيم و مضمون گونه كه ريشه همان. اند با يكديگر بوده  

باستان گرفته شده است، بسياري از موضوعات موجود در ادب پارسي ريشه در فرهنگ عربـي و                 
ي ايـران نتـوان يافـت        شايد كتابي در ادب گذشته    . ي عرب دارد    اسلامي و سخن اديبان برجسته    

ات عـرب ديـده نـشود          ه بهارسـتان جـامي نيـز از ايـن قاعـد     . كه در آن رد پايي از مضامين ادبيـ
هـاي بـه كـار رفتـه در ايـن كتـاب بـا                اي ميـان حكايـت     كـافي اسـت مقايـسه     . مستثني نيست 

در نوشـتار   . هايي كه در كتب ادب عربي وجود دارد، انجام شود تا اين مطلب آشكار شود               داستان
ي شـشم  بـه بررسـي ايـن موضـوع              حاضر با بررسي تنها يك روضه از بهارسـتان، يعنـي روضـه            

  . پردازيم يم
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  پيشينه

  اي   نوشـته شـده، اشـاره   بهارسـتان ي جـامي و     ها و ديگر آثاري كه دربـاره       يك از مقاله   در هيچ 
  اي   در مقالـه   گـودرزي  و   مظفـّري ها و حكايات جامي نـشده اسـت؛ چنـان كـه              به مĤخذ داستان  

   بهارسـتان » ي محتوايي و بلاغي بهارستان جامي با گلـستان سـعدي          بررسي و مقايسه  «با عنوان   
ــا در آن مقالــه دربــاره را از لحــاظ محتــوا و بلاغــت بــا يكــديگر ســنجيده  گلــستانو  ي  انــد، ام  

  گونــه  ؛ همـان )80-53: 1387مظفـّري و گــودرزي، (انـد   مĤخـذ حكايـات جــامي سـخني نگفتــه   
 گلـستان  قـاآني بـا   پريـشان  جامي و بهارستاني  اي به مقايسه  در مقالهي گرجي ابراهيم زادهكه  

ــه اســت  ــراهيم ز(پرداخت ــصحيحي   ). 83-64: 1383ي گرجــي، ادهاب ــه ت ــه ب ــا توج ــاكمي ب   ح
ــه از  ــتانك ــت داده بهارس ــه دس ــه  ب ــاره ، در مقال ــده   اي درب ــخن ران ــامي س ــاب و ج     ي آن كت
   را بــا بهارســتانهــاي گونــاگون  اي تــصحيح  در مقالــهاســماعيلي). 6-1: 1378حــاكمي،(اســت 

 بهارسـتان ه معرّفي اجمالي جامي و  تنها ب  عابدي). 59-57: 1380اسماعيلي،(هم سنجيده است    
   نــشان داده اســت كــه جــامي در زريــن كــوب). 31-29: 1372عابــدي،(بــسنده كــرده اســت 

: 1389كـوب،   زريـن ( مطالب بسياري را بدون اشاره به منابع آن نقل كـرده اسـت             سلسلة الذّهب 
  ).232و3

  بحث

خـود آن را چنـين    جـامي   .  به مطايبـات و ملاطفـات اختـصاص دارد         بهارستاني ششم     روضه
  هـا را بخندانـد      ي لـب    در وزيدن نسايم ملاطفات و روايح مطايبـات كـه غنچـه           «: كند  معرفي مي 
  ي منثـور   در اين روضـه، جـامي چهـل و سـه حكايـت و مطايبـه          . »ها را بشكفاند   ي دل   و شكوفه 

ــت    ــرده اس ــار ب ــه ك ــوم ب ــتان و     . و منظ ــه داس ــر ب ــي كمت ــات فارس ــاريخ ادبي ــي ت   در بررس
  روال معمــول در . ي آن باشــد ي ذهــن شــاعر يــا نويــسنده خــوريم كــه زاييــده يمــبرحكــايتي 

  داستان سرايي شاعران و نويسندگان كهن ايـران، چنـان بـوده اسـت كـه حكايـت و داسـتان را                      
ي   گرفتند و آن را بر حسب مضمون مورد نظر خود و برپايـه             از منابع پيشين يا هم عصر خود مي       

  جـامي نيـز بـر اسـاس ايـن سـنتّ          . كردنـد   يم ـاي نو عرضـه       جامه هاي هنري خويش در    توانايي
هايش را از آبشخورهايي برداشت كرده است؛ هرچنـد خـود وي مـدعي               ادبي، حكايات و داستان   

ي طبع محرّر ايـن رسـاله    ي نظم گذشته و به ناظمي منسوب نگشته، زاده  هرچه از مقوله  «: است
  :يرباع. ي فكر مقرّر اين مقاله است و نتيجه

  جامي هر جا كـــــه نامه انشا آراست
  ي كس به عاريت هيچ نخواست از گفته
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  آن را كه ز صنع خود دكان پر كالاست
  »دلـّالي كــالاي كسانش نــه سزاست
  )121: 1371جامي، (

  . ي نثـرش  ي نظم خود چنين ادعايي كـرده اسـت، نـه دربـاره        البتهّ بايد گفت كه جامي درباره     
  اسـت خواننـده را بـه ايـن گمـان           ، ممكـن  شهـاي  از ذكر مĤخذ داستان   ري وي خوددابا اين وصف  

هـا بخوانـد، بـه عمـد از يـادكرد آبـشخور              ي آن داسـتان     افكند كه او براي آنكه خود را آفريننده       
يابيم كه اين امر      يمسرايان پيشين،در  حكايات پرهيز كرده است؛حال آنكه با تأمل در آثار داستان         

بـراين پايـه در   .  ذكر منبع ـ تقريباَ به سنّتي در ادبيات كهن بدل شـده بـود   ـ يعني خودداري از
 بهارسـتان ي شـشم   هاي روضه  اين نوشتار برآنيم با بررسي منابع گوناگون عربي، آبشخور حكايت         

  .را بيابيم
گونه كه در بهارستان آمـده، نقـل شـده اسـت و             ذكر اين نكته بايسته است كه حكايات همان       

  .گرددها به خود متن كتاب باز ميخي از داستانايجاز در بر

  نرفتن پيرزنان  بهشت. 1

ايـن  . مر عجوزي را گفت كه عجايز به بهـشت در نياينـد           ) ص(و رسول االله    «
فرمود كـه خـداي تعـالي ايـشان را جـوان گردانـد و               . عجوزه به گريه درآمد   

  .»تر از آنچه بودند، برانگيزد؛ آنگه به بهشت برد خوب
  )75: 1371جامي، (

  المـراح   و الاذكيـاء هـايي چـون    تـوان در كتـاب   يماصل روايت فوق را علاوه بر متون حديثي،       
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 L���5:� L��5�:     آري پيرزنـي نـزدم    «:كـرد؟ گفـت  مـراح مـي  ) ص(  از عايشه پرسيدند كه آيـا پيـامبر  

  : پيـامبر فرمـود  . از خدا بخواه كـه مـرا از بهـشتيان قـرار دهـد     : پيرزن گفت . پيامبر وارد شد  . بود
  در همان حال پيامبر صدايي شـنيد، پـس بيـرون رفـت             . شوند  همانا پيرزنان به بهشت وارد نمي     

  : ه شـد؟ گفتنـد    اورا چ ـ : پيـامبر فرمـود   . گريـست و دوباره بازگشت؛ در حالي كه آن پيـرزن مـي          
همانـا خداونـد آنـان را بـه     : پيـامبر فرمـود  . شـوند شما به او گفتيد كه پيرزنان وارد بهشت نمـي      
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: ق1418؛ ابوالبركـات،    140: ق1424ابن الجـوزي،    (» كندهايي زيبا و همسال دگرگون مي      باكره
43.(  

  سفيدي چشم شوهر. 2

كه در چـشم وي     ) ساز شوهر خود پر   : (مر زني را از انصار گفت     ] پيامبر[و  «
پـيش شـوهر خـود      (آن زن به سرعت و اضـطراب تمـام          . سفيدي واقع است  

آنچه آن حـضرت فرمـوده بودنـد،    . پرسيد) شوهر از وي سبب اضطراب . رفت
در چشم من سفيدي هست و سـياهي هـست؛   . راست فرمود : گفت. باز گفت 

  . اما نه به بدي
  گر مقبلي مزاح كند عيــب او مكن

  ي عقل و ديـن مباح ه قاعدهشغلي است آن ب
  دل آينه است كلفت جد زنگ آينه

  » بجز مزاح) صيقل امكان(آن زنــگ را چه 
  )75: 1371جامي، (

�%          «:  چنين آمده است   الاذكياءاين روايت در كتاب     � O�5�>� ��$B ���/ �P5C.� ��F G+  
        HQ+1 �> ��C0 *�+ ,�� �� %& �� ����       ����� R 3S.� ��C0 ,. ,ET�0     ��!Q50 U���� ,

       �.�/ H. �> ��/ ��Q+1 V= 5W�: �!20            ��/ �X0 HQ+1 *�+ ,�� �� %& �� ���� ��/  
      ��/ U��� ,���� R 3S.� ��/ *!"        B����.� �> 5Y	� ?�� R U��K.� Z�.+� :       زنـي نـزد پيـامبر آمـد .  

ر چـشمانش  همـو كـه د  « :پيـامبر فرمـود  . زن شويش را نام برد    » شويت كيست؟ «: يامبر فرمود پ
پاسـخ  » تو را چه شده اسـت؟     «: مرد پرسيد . زن بازگشت و به شويش خيره شد      » سپيدي است؟ 

همـو كـه در چـشمانش سـپيدي         : فرمـود . آري: شويت فلاني اسـت؟ گفـتم     : پيامبر فرمود «: داد
: ق1424الجـوزي،    ابـن (» !آيا سپيدي چشم مـن بـيش از سـياهي نيـست؟           «: مرد گفت » است؟
140(  

  اعرابيخوردن   بره. 3

  اعرابـي  . ي بريان پيش وي نهـاده بودنـد         خورد، بره  خليفه روزي چاشت مي   «
  وي را پـيش خوانـد، اعرابـي بنشـست و بـه شـره تمـام                 . از باديه در رسـيد    
كه چنان ايـن بـره      ) شديمي(چه ميشومي   : خليفه گفت . در خوردن ايستاد  
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. سرو زده است  خوري كه گوييا پدر او ترا به         دري و به رغبت مي     را از هم مي   
ا تـو           : اعرابي گفت  چنـان در وي   ) بـه چـشم شـفقت     (ايـن خـود نيـست؛ امـ

بري كه گوييا مادر او تـرا شـير داده           نگري و از دريدن و خوردن او بد مي         مي
  :قطعه. است

  خواجه بر مال خود آن گونه رحيم است و شفيق
  ه چيزــنگرد در هم كه به چشم شفقت مي

  انــدك خــطريگر فتــد در بـره و ميش وي 
  زيـزـــبــه فداشان بدهـد مادر و فرزند ع

  :قطعه آخر
  ي بريــان نـــهد في المثل گر خواجه نــان و بره

  پيش تو بر خوان اگر روزي شوي مهمان او
  گر كني صـد رخنه در دندانـش از سنگ ستــم

  اي در نـان او  به كــه از دندانـت افتد رخنه
   بر پهلو و پشتور خورد از دست تو صد زخم

  »به كه پر سازي تهيـگاه خـود از بريـان او
  )77: 1371جامي، (

 وارد  محاضرات الادباء  و   عيون الاخبار ،  ي حمدونيه   تذكرهاين حكايت در منابع متعدد از جمله        

      «: شده است Q5.� ,. ��C0 [\�5�]� �!>^0 [L�D Q ,�.= _ C0 [
Q�  �� \�5�� ` a: : ,�/(T!. H"= 

 >� �^	  ��/ [HEbc" , :       HE!���� ,>� �^	 ,�� de�: H�J.+ [; : اي نـزد مـردي ناهـار       اعرابـي
چنـان آن را    «: مرد به او گفـت    . اعرابي در خوردن افراط كرد    . اي نزد او آورد   خورد، مرد بزغاله   مي
اي دلـت بـه   و تـو بـه گونـه     «: اعرابـي پاسـخ داد    . »استدري كه گويي مادرش تو را شاخ زده       مي

 به معاويـه و امـام       جاحظاين داستان را    » !استسوزد كه گويي مادرش تو را شير داده       حالش مي 
؛ راغب  283: 3تا، ج  ؛ ابن قتيبة، بي   371: 2م، ج 1996ابن حمدون،   (نسبت داده است    ) ع(حسن  

  ). 77: 1386؛ جاحظ،760: 1ق، ج1420اصفهاني، 

  بهلول و شمارش عاقلان. 4

ز شـمار بيـرون    : گفـت .  بـشمار بهلـول را گفتنـد ديوانگـان بـصره را    «   از حيـ
  . اگـر گوييـد عــاقلان را بـشمارم كـه معــدودي چنـد بـيش نيــستند      . اسـت 
  :قطعه
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  اي استهر كه عاقل بيني او را بهره
  وانگيــي دي ايهـــت از مـــد وقــنق

  زيـد از آفـــتـاب حادثـــــاتمي
  » ي ديوانگي ايهـــان در ســـادمــش

  )77: 1371جامي، (


/« به شكلِ    والذخائر البصائر و   نثر الدر  حكايت در    اين� f���g ��	 O5hK.�� :i �  ���.  j"��k 
[O5hK.� ��/ :l�TEe	 [L�ccP �"� %� i � *��XC� � /� :             هنگـامي كـه بهلـول در بـصره بـود بـه  
  مـن  . كنيـد مـرا بـه كـاري دشـوار مكلّـف مـي           «: گفـت » .ديوانگان بـصره را برشـمار     «: او گفتند 

  ق، ج1408؛ ابوحيــان توحيــدي، 178: 3ق، ج1424الآبــي،(» !ر شــمردن عاقلانــشان توانــاترمد

 «: به اين صورتِ وارد شـده اسـت   محاضرات الادباء و در   ) 202: 7�/ ���K. :i �  ���.  j"��g� :  

��C0 :�S�  ���cD  ?�J.+   ���  7X�C!.�! :    ديوانگـان را برايمـان برشـمار    «: بهلـول را گفتنـد. «  
  : 1ق، ج 1420راغـب اصـفهاني ،      (» !شـمارم كـشد؛ عـاقلان را برمـي       ن كـار طـول مـي      اي«: گفت
26 .(  

  نامه را به دزدي خواندن. 5

نوشـت، شخـصي در      اي مـي   فاضلي به يكي از دوستان صاحب راز خود نامه        «
خوانـد؛ بـر وي      ي وي را مـي      پهلوي او نشسته بود و به گوشه چـشم نوشـته          

پهلوي من دزدي زن بمزد نشسته بـودي و         دشوار آمد، بنوشت كه اگر نه در        
واالله : آن شـخص گفـت  . خواندي، همه اسرار خـود بنوشـتمي     نوشته مرا نمي  

اي نـادان پـس   : گفت. ي ترا مطالعه نكردم و نخواندم       مولانا من نامه  ) كه اي (
  :گويي؟ قطعه از كجا مي) گويي را كه مي(اين 

  هر آنكس كه دزديده بر سرّ مرد
  ش خواند دزدشود مــطّلع شايد

  بر آن كـــار اگر مزد دارد طمع
  » همين بس كه نامش نهي زن بمزد

  )77: 1371جامي، (

+	 �E� n�iEJ.� o!	�E���V=+ L      «:  نقل شده است   محاضرات الادباء گونه در    اين حكايت، بدين  
    ,�0 �EJ0 8cED 
Q� ,K�Q :   ��"�(.� ��� �� ;�.+       pY	 �G5�. ,KE	� �T�0 �� 8cED L�"X0    R ��q L�
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r/ ! 
Q5.� ��C0 :   ��	 �> 3 �� �D  H�� 8c:� !��C0 :         ��KE	 �> �T� �D� �> L�tu0 [o�a� �D
پـس نويـسنده    . خواندكه در كنارش مردي آن را مي      نوشت، در حالي  اي مي اي نامه نويسنده: �0,-

 دل داشـتم  نگريـست، بـسياري از آنچـه را در     نويسم، نمي اگر فلان حرامزاده بدانچه مي    «: نوشت
اي كينه توز پـس    «: پاسخ داد » !خوانمسرورم من كه نامه را نمي     «: آن مرد گفت  » .دادمشرح مي 

  )1/135: ق1420راغب اصفهاني ، (»نويسم؟از كجا فهميدي چه مي

  داستان مست و ليسيدن سگ و ادرار كردن بر او. 6

 دهان خـود  مستي از خانه بيرون آمد، در ميان راه بيفتاد و قي كرد و لب و         «
سگي بيامد و آنرا ليسيدن گرفت؛ پنداشت كه آدمي است كـه آنـرا       . را بيالود 
. خداي تعالي فرزندان ترا خدمتكار تو گردانـد       ) كرد كه  دعا مي (كند   پاك مي 

بـارك االله اي    : گفـت . بعد از آن سگ پاي برداشت و بـر روي وي بـول كـرد              
  :قطعه! سيدي آب گرم آوردي تا روي مرا بشويي

   خواره چو بر خويشتن روا داردشراب
  يالايدــب يــكه سبلـت از قي ناپاك م

  سگ از مثانـه گر ابريـق آب گرم آرد
  »كه غسل سبلت ناپاك او كند شايد

  )78: 1371جامي، (

���J` < «: بدين گونه آمـده اسـت     والذخائر البصائراصل اين داستان در كتاب      .� o!� 45$� 
       [A5:+ vC�0 dD5w R %�>+ Zk   ZbD 
!Q+ �	 7�20   ��CD ��5J�.�+ ,�EeP+ ,T0 : H> $

        %� ��K0 ,Q� �J.� 80� x [y�> � ;+ y���   ��CD 
!20 [,�Q+ :     H��� �� y��� -��G 7�>+ :
سگي آمد و شروع بـه  . وي بر زمين افتاد و قي كرد      . مستي از مجلس بيرون آمد و در راهي رفت        

» .پسرانت تـرا خـدمت كننـد و از دسـت ندهنـد     «: گفتمست مي. ليسيدن لب و دهان وي كرد     
» !چه آب گرمي، خدا خيرت دهاد     «: مست گفت . سپس سگ پايش را بلند كرد و بر او ادرار كرد          

  )33: 4ق، ج1408ابوحيان توحيدي، (

  مستي كه قاضي را بر دوش خود نشاند. 7

مـستي پـيش وي     . قاضي بغداد به عزيمت مسجد آدينه پياده بيـرون آمـد          «
اعزك االله ايها القاضي، روا باشد كـه تـو پيـاده            : گفت. وي را بشناخت  رسيد،  



 169  پور، غلامرضا سالميان وحيد سبزيان/  بهارستانهاي  هاي جامي در داستان سرچشمه

 

. روي؟ آنگه به طلاق سوگند خورد كه قاضي را بـر گـردن خـود سـوار كنـد                 
چون بر گردن او سوار شد، روي بـاز پـس           . پيش آي اي ملعون   : قاضي گفت 

ي كرد كه به تك تيز روم يا آهسته؟ گفت ميان اين و آن؛ اما بايد كه رم نكن                 
. و نلغزي و به پاي ديوار نزديك روي تا از مزاحمت رونـدگان مـأمون باشـيم              

چون . ايدانسته ي سواري نيكو مي     بارك االله ايها القاضي تو خود قاعده      : گفت
: گفـت . قاضي را به مسجد رسانيد فرمود تا وي را در زندان محبـوس كننـد              

لتّ پيـادگي   اصلحك االله ايها القاضي اين سزاي كـسي اسـت كـه تـرا از مـذ                
برهاند و به مركوبي تو تن دردهد و به عـزّت سـواري بـه مـسجدت رسـاند؟                

  :قطعه. قاضي بخنديد و وي را بگذاشت
  مستي به قصد عربده چون راه گيــردت

  ن اي كاردان حكيمـــبا او به رفق كار ك
  دان مويي است عرض مرد خردمند خرده

  » مپسندش از كشاكش نابخردان دو نيم
  )78: 1371جامي، (

�     «: توان اصل اين حكايت را بازجـست        ي م والذخائر البصائر در كتاب > L�>�D ���C.� ���� 45$
       ��C0 [,05!0 ��5J� ,�C0 [L��0�G  2���  D5D z��B: ���C.�{  �� z(�� {-��)  !   �= d.��w |�5�>�

 H.t ���� z5J0 [�C:�� %� ;= HE} ��C0 ::�� %� ,Tb0 [�" 0 [~�K$ �D �B�  ,���� 80� x ,C
��C0 :    �D ��C0 -d��� +� ���             ���&^� dh�.�+ [d�.(.�+ ��Y!.� �SG�+ j��> j� L���> [~�K$

  ��5J�.� ��C0 [��c���:               5>�  2��� V= ,&+� �T0 ���  K� ��� �D ���+5e.� R ��5�� �B�� H"^	
 ,�K� ���� ��C0 :      ,	5:+ *�KE0 -H�> ���(Q �S� ���C.� ��D�:   قاضي روزي از منـزل خـارج        سوار
آيـا قاضـي ـ    : مستي بدو رسيد؛ وي را شـناخت و گفـت  . خواست پياده به مسجد برودشد و مي

سـوار  . رود؟ به طلاقم سوگند اگر تو را بر گردن خويش سوار نكـنم  خدا عزتش دهاد ـ پياده مي 
 دوش خـود    مست نزديك شد و او را بـر       » !اي خبيث نزديك شو   «: اين را ناخوش دانست و گفت     

اي بـدكار بـين ايـن       «: گفـت » تنـد روم يـا آرام؟     «: سپس سرش را بلند كرد و گفت      . حمل كرد 
مـست  » !هـاي ديـوار رد شـو      دوحالت برو و از لغزيدن و سر خوردن بر حذر باش و از  كنار پايـه                

هنگامي كـه او را بـه مـسجد رسـاند، قاضـي دسـتور               » !كنيگويي تمرين سواركاري مي   «: گفت
قاضـي خنديـد و او      » اي قاضي اين پاداش من بود؟     «: مست به قاضي گفت   . اش را داد  دستگيري
  ).140: 4ق، ج1408ابوحيان توحيدي، (را رها كرد 
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  زشت رويي جاحظ . 8

هرگز خود را چنان خجل نديدم كه روزي مرا زني بگرفـت و             : جاحظ گويد «
چه بود؟ از   گر برد كه همچنين من متحير شدم كه آن           به دكان استاد ريخته   
مرا فرموده بود كه تمثالي بر صورت شـيطان بـراي           : گفت. آن استاد پرسيدم  

بايـد سـاخت، تـرا آورد كـه      دانم كه بر چه شكل مـي  من گفتم نمي  . من ساز 
  : قطعه. بدين شكل

  اي داري بوالعجب روي و گونه
  كس بدين روي و گونه نتوان كرد

  بهــر تصــوير صـورت شيطان
  » نتـــوان كردجز رخت را نمونه 

  )79: 1371جامي، (

    مـستظرف  فـنّ المـستطرف فـى كـلّ     اين داستان كه در آثارِ موجودِ جـاحظ يافـت نـشد، در              
2? � �", .L�>�D zS�>XE /�� / «: چنين آمده است  � ��w 35T�  G� �T	 �!0 O�5>� �D5F   �C0 

��C. O�5>� R o!� �5c.� ?E.^�+ R �� ��Kb&� �!e0 �G �:� \ V= 
� ���& 
�F�TE. �.�/+ 
,. Op�> �= :�S�	 �e/�0 L�5��G �> ��5>� [ ��+ �05h"� �.^� ���h.� ��   ���C0 �hC.� :   �C. 

?ET!E�� zS� O�5�� ��&] �I L;�Y�   �C0 ��c��. �I : l� � �� ��c��.� �	  ���&�  ,�.�Y� [ 
�Kc0 ?> �� 5WE"� �G 7�� � ,.�YTE� . . �+_��. �7�Q H� �= ?:5>�+ �� ,��&� dKw y5W�>: 

  در طــول عمــرم آن چنــان كــه زنــي تــوانگر مــرا شــرمنده كــرد،  : روزي بــه شــاگردانش گفــت
چنـين  . از مـن خواسـت همـراهش بـروم        . روزي زني را در راهي ديدم     . كسي شرمسارم نساخت  

و مـن   » .مانندِ اين «: بدو گفت كرد،  كردم تا مرا به نزد نقّاشي برد و در حالي كه به من اشاره مي              
اين زن مرا   «: او گفت . هنگامي كه او بازگشت، ماجرا را از نقّاش پرسيدم        . از اين كار متحير ماندم    

ام كـه  مـن شـيطان را هرگـز نديـده       : او را گفتم  . به كار گرفت تا صورتي از شيطان برايش بكشم        
و امـروز  .. صويري از شيطان بيـاورد پس از من خواست منتظر بمانم تا ت     . بتوانم صورتش را بكشم   

: 2م، ج 1986ابـشيهي،   (» !!ي تـو بكـشم      تو را نزد من آورد و دستور داد كه آن را همانند چهـره             
57(  
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  رو استغفار زشت. 9

  كـرد و نجـات     رويي را ديد كه از گناهان خـود اسـتغفار مـي            شخصي زشت «
خ بخيلـي   اي دوست بدين روي چـرا بـه دوز        : گفت. طلبيداز آتش دوزخ مي   

  :داري؟ قطعهكني و آن را از آتش دريغ ميمي
  چون نبيني تو روي خود زان رو

  بركسان ناخوش است ني بر تو
  گر بديـــن رو در آتشت فكنند

  »حيف بـر آتش است ني بر تو
  )80: 1371جامي، (

  LX�Q� `�5�0 ~�� �G      «:  بوده باشـد    حمدونيه  تذكرهشايد مأخذ جامي در ذكر اين روايت،        
/   ��C0 [5eaE�D ,Q�.� ��K :        �S�� 
6K: �� H. `�� �> r�KG �D      *���Q %�� ,�Q�.�:   مخنّثـي   

  ! اي دوسـت مـن  «: بـدو گفـت  . كـرد رو را ديـد كـه اسـتغفار مـي         مردي زشت . حج به جاي آورد   
  : 9م، ج1996ابـن حمـدون،   (» !داريشـود كـه ايـن صـورت را از جهـنم دريـغ مـي       ترا چه مـي   

421(  

  رو و دمل زشت. 10

. امتـرين جـايي دملـي بـرآورده       رويي پيش طبيب رفت كه بـر زشـت         زشت«
بيـنم،   گويي، اينك روي ترا مي     دروغ مي : طبيب تيز در وي نگريست و گفت      

  : قطعه. بر وي هيچ دملي نيست
  ز زشتي است كه سلــطان شرع نپـسندد

  كه عضوهاي فرود از كمر برهنه كني
  چو رويت از همه زشت تر بود چه عجب

  » و بپوشي و جاي دگر برهنه كنيكه ر
  )80: 1371جامي، (

ربيع  و   ي حمدونيه   تذكره،  المستطرف في كلّ فنّ مستظرف     در   بهارستاناين حكايت پيش از     
1�T2 «: آمده است  الابرار. 
Q� ��/ : ���/ [8��> �K/� R 
>B \ 45$ :   `�� �t ��� ��S�	

  ,�0 Z�. H�Q+ 7�P:   ازاز گفـت   » .جايم درآمده است  شتدملي در ز  «:  گفت 2 مردي به جم : جمـ
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: 2م، ج1986ابـشيهي،   ( »!بيـنم نگرم، چيـزي نمـي    ات مي گويي، چون هرچه به چهره    دروغ مي «
  )191: 2ق، ج1412؛ زمخشري، 416: م1996؛ ابن حمدون، 57

  خواستگار با بيني بزرگ. 11

: گفت كرد و در تعريف خود مي      شخصي بزرگ بيني زني را خواستگاري مي      «
زن . ام از خفتّ و سبكـساري دور و بـر احتمـال مكـاره صـبور                ن مردي كه م 
اگر تو بـر احتمـال مكـاره صـبور نبـودي، ايـن بينـي را چهـل سـال                     : گفت

  : نتوانستي كشيد
  از بيني بزرگ تو باري است بر هــمه

  تا كي به هرزه روي سوي آن و اين نهي
  هر لحظه سجده تو نه بهر طاعت است

  »ود بـر زمين نهيبــار گران بـيني خــ
  )80: 1371جامي، (

 نظر  محاضرات الادباء  و   ربيع الأبرار و نصوص الأخبار    جامي در ذكر اين حكايت به آثاري چون         

 ��I ��C0 [O�5>� �"]� *�W      «: داشته اسـت  Q� �c$ :    
TE� O5P�!�� �5	 �"�+ [R5P �T�  / 

 �.�C0 �z��JT. :      H} 8> [z+5J�� H.�TEG� R HP� �>       ���� j�!��� S�> �"]� �S�  :  مـردي
شرف مرا دانستي؛ من در معاشرت بزرگوار و      «: بيني، از زني خواستگاري كرد و به او گفت        درشت

ل               «: زن گفت » .ها بردبارم در دشواري  از آنجا كه نزديك چهل سال است كـه ايـن بينـي را تحمـ
ق، 1420؛ راغب اصفهاني ،     196: 2ق، ج 1412زمخشري،  ( »!كني، در بردباري تو شكّي ندارم     مي
  )309: 2ج

   الحطبهحمال. 12

اي اهـل   : معاويـه گفـت   . معاويه و عقيل بن ابي طالب با هم نشسته بودنـد          «
 � ��� .�����K�:�D    + f�  : (گويـد  ايد قول االله تعالي را آنجا كه مي        شام هيچ شنيده  

ام اي اهـل ش ـ   : عقيل گفـت  . ابولهب عم عقيل است   : گفت. آري: گفتند) :��
» و امراته حمالة الحطـب    «گويد   ايد قول االله تعالي را آنجا كه مي         هيچ شنيده 

  :قطعه. ي معاويه است  عمهحمالة الحطب: گفت. آري: گفتند
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  چون نيست در تو منقصتي عيب ديگري
  ي مرد باهش است كـردن بــه آن نه قاعـده

  او خامش است از تو و از عيب تو چرا
  »را كه خامش استگويا كني به عيب خود آن

  )80: 1371جامي، (


 �.�^_] =� �* i��L�>�D �D+�!�> ��/+ :  �S«:  چنين آمده اسـت  عيون الاخبار اين حكايت در    �� �D
 ����. ��� . 
�C�� ��C0 :   �= [_^�.� 
�� �D    ��c��� �.��T�G �S� �T�:   اي اهل شام  «: معاويه روزي گفت !

ه   ! اي اهل شام   «:عقيل پاسخ داد  . »عموي اين مرد، ابولهب است     حمالـة  ي ايـن مـرد        همانـا عمـ
  )215: 1تا، ج ابن قتيبه، بي( »! استالحطبَ

  مو در غذا ديدن. 13

ي وي    خورد، در آن اثنا نظرش بر لقمه       اي از باديه طعام مي     خليفه با اعرابي  «
ي خـود     اي اعرابي آن موي را از لقمه      : گفت. افتاد، مويي به چشم وي درآمد     

ي خورنـده نگـرد       ي كسي كه چندان در لقمه       بر مائده : بي گفت اعرا. دور كن 
دست از طعام باز كشيد و سوگند خورد        . كه مويي را بيند، طعام نتوان خورد      

  :قطعه. ي وي طعام نتوان خورد كه ديگر بر مائده
  چو ميزبان بنهد خوان مكرمت آن به

  ي ميهمان كــنار كند كه از ملاحـظه
  ي او را  لقمـهنه آنكه بر سر خوان لقمه

  »به زير چشم ببيند به دل شمار كند
  )81: 1371جامي، (

  اين داستان در منابع متعدد فارسي و عربي وارد شده و بـه معاويـه نـسبت داده شـده اسـت؛                      
   جوامـع الحكايـات     ومحاضـرات الادبـاء     ،  الـبخلاء ،  المستطرف فى كل فن مستظرف    : از جمله در  

% <�� :,   +/�� <!�+D «: و لوامع الروايـات   � 
Q5. � :    ��C0 HETC. �> O5!�.� S$ : H�"=+   ?���5�:
          L� �� L�>�!w H. �	� ; [�TC. R O5!�.� `5D �> O���5>:          ي وي   معاويه بـه مـردي كـه بـر سـفره  

  تـو بـا دقـّتِ كـسي كـه مـوي را در لقمـه          «: مـرد گفـت   » !ات برگيـر  موي را از لقمه   «: بود گفت 
   حكايـت   قـابوس نامـه،   در   »!گر هرگز با تـو غـذا نخـواهم خـورد          بييند، مرا زير نظر داري؛ دي     مي

اد نـسبت داده شـده اسـت              ق، 1422؛ جـاحظ،    389: 1م، ج 1986ابـشيهي،   ( .به صاحب بن عبـ



  1391تابستان ، 52، شمارة متن پژوهي ادبيفصلنامه   174

: 1366؛ عنـصر المعـالي،      148،  1384؛ عـوفي،    764: 1ق، ج 1420؛ راغب اصـفهاني ،      127: 1ج
65(  

  مردي و نيم مردي. 14

يكـي از آن    . ال و نقصان رجال در پيوسته     جمعي نشسته بودند و سخن كم     «
هر كه دو چشم بينا ندارد، نـيم مـرد اسـت و هـر كـه در خانـه                    : ميان گفت 

عروس زيبا ندارد، نيم مرد است و هر كه وقوف بر سياحت دريا نـدارد، نـيم                 
ــود كــه زن نداشــت و ســباحت  . مــرد اســت ــايي در مجلــس حاضــر ب نابين

اي آوردي و مـرا از     ز عجـب مقدمـه    دانست، بانگ بر وي زد كـه اي عزي ـ         نمي
بايد تا نام هـيچ      ي مردي چنان دور انداختي كه هنوز نيم مردي در مي            دايره

  :قطعه. مردي بر من شايد
  ي مردي فتاد خواجه برون چنان ز پايه

  ز بس فسردگي و خام ريشي و سردي
  كه گر هزار فضيلت رسـد ز مردانش

  » قدم بــرون ننهـد از حـدود نامـردي
  )82-81: 1371امي، ج(

  +����` /��_    « :توان ريشه اين حكايت جامي را بازجست        يم نثر الدر  و   محاضرات الادباء در  
   *� G� ��C0 Zk R :    �h" ��0 ���� ��	 �>          [
�Q� �h" ��0 �G�K�.� ��M ; �>+ [
Q�

     
Q� �h" ��0 4+(ED ; �>+ .��	+        ���C0 ��	 zS� ,�0 �!TEQ� 
Q� *�!> :   = 4��EG� l= V
     7�P ; ��	� �G 
Q� �h" :       كـسي كـه   : گروهي در مجلسي نشسته بودند يكي از آنان گفـت

يك چشم داشته باشد، نيم مرد است و كسي كه شنا نيك ندانـد، نـيم مـرد اسـت و كـسي كـه          
كـرد،  ي او صدق مي مردي كه با آنان بود و اين هر سه حالت درباره. »ازدواج نكند، نيم مرد است 

: 3، ج 1424؛ الآبـي،    315: 2ج: 1420راغـب،   ( »!يم مردي نياز دارم تا هيچ شوم      من به ن  «: گفت
153(  

  هارهبر خوك. 15

  بـشارت بـاد مـر تـرا        : يكـي از وزرا گفـت     . بهلول به هارون الرشّـيد درآمـد      «
بهلـول  . اي بهلول كه اميرالمؤمنين ترا بر سر قرده و خنازير سـردار گردانيـد       
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. ي رعايـاي منـي       به جاي آر كه از جمله      گوش به من دار و فرمان من      : گفت
  :قطعه

  به شهرياري گاو و خرم دهي مــژده
  رعيتـــي كه بود خــاص شهريار تويـي

  شمار لشكريانم زخوك و خرس كني
  » نخست كس كه درآيد درين شمار تويي

  )82: 1371جامي، (

   +/��� «: سـت  بـه جمـاز نـسبت داده شـده ا          كتـاب الاذكيـاء     و نثـر الـدر   اين داستان كه در     
,. )1�T<� (�Ee.� : / 	T� p>� j�>��� H�0 �G y;+ O5D(Q [B+5C.� ��C0 ,. 1�T<� :��0� R 

8T�.� ���c.�+ Hbي تـو سـخن گفـت تـا           اميرالمؤمنين درباره «: الفتح به جماز گفت   : - �� �&
ه فرمان نيستي، خـدا  اگر گوش ب«: جماز پاسخ داد» .ها كردي ميمون   جايي كه تورا حاكم جزيره    

ربيـع الأبـرار و      در) 152: ق1424؛ ابن الجـوزي،     157: 3ج: ق1424الآبي،  ( »!ترا اصلاح گرداناد  

 /��«: منسوب است ابي نواس  به   نصوص الأخبار Q� \]  ��" :y;+ p>� j�>��� %�  OB5�C.� 

�5D1��¡�+ ��/ :89^0 8w�+ H"] �اميرالمؤمنين تـو را حـاكم   «:  مردي به ابو نواس گفت    :���� <
پس گوش ده و اطاعت كن كـه تـو از رعايـاي             «: وي پاسخ داد  . »ها كرده است  ها و خوك  ميمون
  )82: 2ج: ق1412زمخشري، ( »!مني

  !فروش شتر با گربه. 16

اي شتري گم كـرده، سـوگند خـورد كـه چـون بيابـد بـه يـك درم                     اعرابي«
اي در گـردن     گربـه . ان شـد  چون شتر را يافت از سوگند خود پشيم       . بفروشد

اي بـه   خرد شتري به يـك درم و گربـه     كه مي : زد كه  شتر آويخت و بانگ مي    
چـه ارزان   : شخصي آنجا رسيد و گفـت     . فروشم صد درم؟ اما بي يكديگر نمي     

  :قطعه! بودي اين شتر اگر قلاّده در گردن نداشتي
  لئيم اگــر به شتر بــخشدت مستان

  ن باشدكه اين ز عادت اهل كرم برو
  قلاده اي كه ز منتّ به گردنش بندد

  » هزار بــار ز بــار شتر فــزون باشد
  ) 84: 1371جامي، (
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 آمده و جامي در نقـل آن  ي حمدونيه تذكره و مجمع الأمثال، محاضرات الادباءاين حكايت در   
� +�K�. z Q!, � ��          «: بدان آثار نظر داشته است    �. *�/^0 [p!� ,. 
� LXQ� �� H.t+   ,���&^0 [*

  L����� ,� �5C0 ��/+ :          L�!> ;= �T�!��� ;+ [*��B �.^� ����.� 8���+ *�� � 
T<� 8��� . ,. 
�C0 :�> 
   O5I� ;�. 
T<� ¢$��:     سوگند خـورد كـه اگـر آن را بيابـد، بـه يـك             .  مردي شترش را گم كرد

ك درهم و گربه    شتر را به ي   «: اي به آن بست و گفت     سپس آن را يافت؛ پس گربه     . درهم بفروشد 
چه شـتر ارزانـي، اگـر    «: بدو گفتند . »فروشمفروشم و آن دو را جز باهم نمي       را به هزار درهم مي    

؛ ابـــن 279: 2م، ج2003؛ ميـــداني، 551: 1ق، ج1420راغـــب اصـــفهاني ، (» !گربـــه نبـــود
  )344: 9م، ج1996حمدون،

  دو شتر جايزه براي پيدا كردن يك شتر. 17

  ، بانگ زد كـه هـر كـه شـتر مـرا بـه مـن آرد مـر             اي شتري گم كرد    اعرابي«
  هيهات اين چه كـار اسـت كـه سـرباري بـه             : با وي گفتند  . او راست دو شتر   

ايـد،   از خروار است؟ گفت شـما لـذّت يافـت و حـلاوت وجـدان را نچـشيده                 
  : معذوريد

  گم شده گرچه حقير است مگوي
  كه عنان از طلبش تافته به 

  ي خـرده شناس هست در قـاعـده
  » لذّت يافـتن از يافـته بـه

  ) 84: 1371جامي،(

ــيش از جــامي در كتــاب    عيــون ، أخبــار الحمقــى و المغفلــين: هــايي چــون ايــن داســتان پ
جوامع الحكايـات و     و   المستقصى فى أمثال العرب   ،  المحاسن و المساوي  ،   الأمثال هجمهر،  الاخبار


 3B��D      «: وارد شده است   لوامع الروايات !20 L�p!� 
��+  ,. 
�C0 [,. ��0 z Q+ �> :  -z ���: *0
��/ : O+XG �D^0 -�� Q�.�:    پس شروع به فرياد زدن كرد كـه هركـه آن را           . كسي شتري گم كرد

پـس شـيريني    «: پاسـخ داد  » جـويي؟ پس چرا آن را مـي     «: بدو گفتند . بيابد، شتر از آنِ خودش    
؛ ابـوهلال عـسكري،     55: 1تا، ج  ي؛ ابن قتيبة، ب   41: 1ابن الجوزي، بي تا، ج    (» !شوديافتن چه مي  

ــي،385: 1م، ج1988 ــشري، 289: 2ق، ج1432؛ بيهق ــوفي، 86: 1م، ج1987؛ زمخ : 1384؛ ع
302(  
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  ميراث پدر با خونبهاي او. 18

خواهي كه پدر تو بميرد تـا ميـراث وي بگيـري؟             پسري را پرسيدند كه مي    «
 بگيـرم،   خـواهم كـه او را بكـشند تـا چنانكـه ميـراث وي               ني؛ اما مـي   : گفت

  :قطعه. خونبهاي وي نيز بستانم
  فرزند كه خواهد ز پـي مـــال پدر را

  خواهــد كه نمانـد پـدر و مـال بـماند
  خوش نيست به مرگ پدر و بردن ارث

  » خواهد كه كشندش كه ديت هم بستاند
  ) 85: 1371جامي، (

:  بازجـست ئر و الـذخائر البـصا  و ي حمدونيـه   تذكره،  نثرالدرتوان در     يمي اين داستان را       ريشه

     : �£� �� (�� ���y- /��    : قيل لغلام «�/ [
ECD �� �G� ?J.+ [; :   ���/ -H.t ��	+:  ¤�]

  pC0 ,"u0 ,EDB:     ا دوسـت      «: گفـت » آيـا دوسـت داري پـدرت بميـرد؟        « : به پـسري گفتنـد   نـه؛ امـ
» !قيـر اسـت   اش را بـه ارث بـرم؛ چراكـه وي ف          تا ديـه  «: گفت» چرا؟« :گفتند» .دارم كشته شود  

ان توحيـدي،    406: 9م، ج 1996؛ ابن حمـدون،     227: 5ق، ج 1424الآبي،  ( : 5ق، ج 1408؛ ابوحيـ
199 (  

  دو شاعر و خوردن پالوده. 19

يكـي از  . دو شاعر بر يك مائده جمع آمدند، پالوده آوردنـد بـه غايـت گـرم               «
تر است از جهنم و غساق كـه فـردا     اين پالوده گرم  : ايشان مر ديگري را گفت    

يك بيت از اشعار خـود      : ديگري در جواب گفت   . ر در جهنم خواهي آشاميد    ب
  .بخوان و بر آنجا دم تا هم تو بياسايي و هم ديگران

  از خنك شعر خويش يك مصراع
  گـر كنـي نقش بر در دوزخ 

  از جهنـم بــــرد حـرارت نــار
  »  در حمـيم آورد برودت يخ

  ) 86: 1371جامي، (
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�8TEQ ���  «:  وارد شده است   طبقات الشعّراء  و   ي حمدونيه    تذكره ي در اين حكايت پيش از جام    
��e�¥  7���!.� ���+ ¦         \] ��e� ��� ��C0 [�Qt�.�0 *��.= �> C0 [O ��> %�  7���!.� :     �P� ��+ zS�

       7���!.� ��� ��C0 [%W. R H"�J> �> L�5G :  y5!�� �� ��B5�:   اي بودنـد  ابوهفاّن و ابوالعينا بر سـفره .
به خدا سوگند كه اين از جايگاه تو در جهـنمّ     «: ابوهفّان به ابوالعينا گفت   . لوده نزد آن دو بردند    پا

م، 1996ابـن حمـدون،   (» !خداوند با شعر تو آن را خنك كناد       «: ابوالعينا پاسخ داد  » .تر است گرم
  ) 409: م1956  ؛ ابن معتز، 238: 7ج

  اي  شـاعري قـصيده  «: وايـت كـرده اسـت   گونـه ر  همچنين عبيد زاكاني ايـن داسـتان را بـدين    
  : چـون سـفره بنهادنـد شـاعر گفـت     . مگر پـسند نكردنـد  . پيش ابن معتز خليفه برد و عرض كرد 

   �§ �0 �Qt�.�0 zS�D 5�� � .)         اي حاضـر بـود گفـت       مـسخره ) اين پـالوده در نهايـت گرمـي اسـت :  
  ¨5!�� ��B5�D�";�> �:م1999عبيـد زاكـاني،   (» ! اي سرورم آن را با شعر خويش خنك گردان :

310(  

  مدح كردن فرزدق، ملك بصره را. 20

ي مـدح خـود      فرزدق ملك بصره را كه خالد نام داشت، مـدح كـرد و صـله              «
  : خواست نيافت؛ به اين دو بيت هجوش كرد چنانكه مي

�C�.� �©> l�5��  ff .�$� ����G ���©�©,  
�.�+�.� ª��� ©�B�� *�«��©= ����G �_���©�����©,  

 ©' �> R ��^�c$�� �©=�+ �����0f .�$  
�$ f���"©= ©��+�̂©��0 35�����©F ���©����©,  

  رون سرايي ديدمـــته بيــآراس
  را پيچــــيدم ــد ســـداونــــدح خـــدر مـ

  ي من زهــآلـود شعار شعر پاكي
  يدم ـــديشــش انــوح حدث چو مدحـــاز ل

درم به وي فرستاد و پيغام داد كه بـه          چون اين دو بيت به خالد رسيد، هزار         
اي و ظـاهر خـود را بـه آن     اي را كـه از بـاطن خـود نمـوده        ها معني  اين درم 
  . اي، بشوي آلوده

  عجب مدار ز ممدوح اگر كنــد احسان
  به جاي مادح خود گرچه نيك و بد گويد 
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  ز بحر جود كند رشحه اي روان كه بدان
  » ز لوح خاطر او حــرف ذم خــود شويد

  )86: 1371جامي، (

  اين حكايـت در منـابع عربـي بـه ابونـواس و جعفـر برمكـي نـسبت داده شـده اسـت؛ ضـمن              
 آمـده    مـستظرف   فـنّ  المستطرف فى كلّ  در  . اينكه دوبيت عربي در ديوان ابونواس موجود است       

  : است
  أتبكـي علـى    : ولما قتل جعفر بن يحيى بكـى عليـه أبـو نـواس، فقيـل لـه                «

  كـان ذلـك لركـوب الهـوى، وقـد بلغـه واالله أنـي            :  فقـال  .هجوته جعفر وأنت 
  :قلت

5e!Q �&+ R �K�w� �=+ ��.+  
,���F R 35$ ���"= �+^�  

        ,���F �� 
�aD *��B ¬;� O5�� ,�.= 80 D �EJ0:       آنگاه كه جعفـر بـن يحيـي
گريـي، حـال    آيا بر جعفر مي   «: او را گفتند  . كشته شد، ابونواس بر او گريست     

آن هجو از روي هوا بود و بـه گـوش او            «: گفت» گفته بودي؟ آنكه او را هجو     
  :به خدا سوگند كه من گفتم. رسيد

هرچند در وصف جعفر مبالغه كردم، نخستين انساني نيـستم كـه در لبـاس               
  .خود رسوا شده است

ي خـويش را بـدان       پس جعفر دستور داد ده هزار درهم به او دهيد تا جامـه            
  .»بشويد

  )94: 5ج: م1996؛ ابن حمدون، 4: 2ج: م1986ابشيهي، (

  پالوده خوردن اعرابي. 21

  اصـمعي  . ذكـر پـالوده كردنـد     . ي هـارون حاضـر بـود        روزي اصمعي بر مائده   
. نـشنيده ) نديـده باشـند و  (گفت بسياري از اعراب باشند كـه هرگـز پـالوده      

  بــدين دعــوي كــه كــردي گــواهي بگــذران و اگــر نــه دروغ  : هــارون گفــت
  ديدنـد  . هارون به شكار بيرون رفت و اصـمعي بـا وي بـود          اتفاقاً روزي   . است

) كـه وي را   (هـارون بـه اصـمعي گفـت         . رسد اي حالي از باديه مي     كه اعرابي 
خوانـد، اجابـت    اصمعي پيش وي رفت كه اميرالمؤمنين تـرا مـي   . پيش ما آر  

  مـن  : اعرابـي گفـت   . آري: گفت مؤمنان را اميري باشد؟ اصـمعي گفـت        . كن
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  اعرابـي  ! اصمعي وي را دشنام داد و گفت يا ابـن الزانيـه           . رمبه وي ايمان ندا   
ــضب شــد  ــت (در غ ــان اصــمعي را بگرف ــي ) و گريب ــو م ــر س ــشيد و  و ه   ك

  بعـد از آن پـيش هـارون آمـد و گفـت        . خنديـد  هـارون مـي   . داد دشنام مـي  
  بـرد داد مـن از وي بـستان كـه            اي اميرالمؤمنين چنانكه اين مرد گمان مي      

سـبحان  : اعرابـي گفـت  . هارون گفت دو درم به وي ده . مرا دشنام داده است   
  هـارون  . بايـد داد  االله مرا دشنام داده اسـت و مـرا دو درم ديگـر بـه وي مـي            

: روي به اصمعي كـرد و گفـت  ) پس اعرابي. (گفت آري، حكم ما چنين است    
  يا ابن الـزانيين، روان بـاش و بـه حكـم اميـر المـؤمنين چهـار درم بـه مـن            

  چـون بــه  . نـده بـه پـشت افتـاد، پـس وي را همـراه بردنـد       هـارون از خ . ده
ــارون را     ــس ه ــد و مجل ــت و شــوكت بدي ــد و آن عظم ــارون درآم ــصر ه   ق

الـسلام  : مشاهده كرد و در چشم وي بسيار بزرگ نمود، پـيش آمـد و گفـت         
  الـسلام عليـك    : گويي؟ گفـت   هارون گفت خاموش باش چه مي     ! عليك يااالله 

  گفـت  . گـويي وي اميـر المـؤمنين اسـت         يويحك چـه م ـ   : يا نبي االله گفتند   
  پـس وي   . هـارون گفـت و عليـك الـسلام        . السلام عليـك يـا اميرالمـؤمنين      

ــد  ــده كــشيدند و از هــر چيــزي بخوردن ــالوده . را بنــشاندند و مائ   در آخــر پ
  دارم كـه وي ندانـد كـه پـالوده چيـست؟       اميـد مـي   : اصـمعي گفـت   . آوردند

  پـس اعرابـي دسـت    .  زر بـدهم  اگر چنين باشد تـرا يـك بـدره        : هارون گفت 
  كـه هرگـز    ) مانـست  مـي (دراز كرد و پالوده خوردن گرفـت بـه وجهـي كـه              

خـوري؟   هارون از وي پرسيد كه اين چه چيـز اسـت كـه مـي              . نخورده است 
  سـوگند بـه آن خـداي كـه تـرا بـه خلافـت مكـرمّ كـرده اسـت كـه                       : گفت

ا خـداي تعـالي در قـرآن مـي                 من نمي    و : (گويـد  دانم كه چه چيز اسـت؛ امـ
  بـرم كـه ايـن       نخـل نزديـك مـا هـست گمـان مـي           )  و نخل و رمان    هفاكه

  اي اميرالمـؤمنين اكنـون دو بـدره بـر تـو واجـب              : اصمعي گفت . رمان است 
. دانـد  رمـان را نيـز نمـي      ) دانـد  وي همچنان كه پالوده را نمـي      (شد؛ زيرا كه    

. ه غنـي شـد  هارون بفرمود تا اصمعي را دو بدره دادند و اعرابي را چندان ك ـ           
 :قطعه

  كيست دانـي كريم آنكـه ز بنــد
  ي درمـش نيست آگـه خزانه

  هرچه آيد برو چه جد و چه هزل
  ي كـــرمـش  همه گردد بهانه
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  )77 و 76: 1371جامي، (

 بـه كـار رفتـه    محاضرات الادباء و محاورات الشعراء و البلغـاء  در  بهارستاناين داستان پيش از     
�]      �G	�n5!.� �" ; :!   «: اسـت >+ 7� ®KcD *b.� *�>�!w ��	 �¯= [�T!w]� ��K�w ¬5  y�B�

       �T!w]� ���.� S°�0 O��>±� ,�� �� ��� �D+�!> .         y5:+ *b.� 
	^0 [*� ,�� (K$ \�5�� V= _ /+
 ��/+ (K¡� : dKc.� �+S$.      ,. 
�C0 \�5�� V= 4t�.�0 _ /+ :  ��/ -�S� �> :   d�!�تازيـان  : �.5<��� �
تـا  . شـد خوراكشان گوشتي بود كه با آب و نمـك پختـه مـي            . شناختندهاي گوارا را نمي   خوراك

اي نـاني داد كـه   به اعرابي. هاي رنگارنگ را به كار بردزماني كه معاويه به امارت رسيد و خواراك      
و بـه اعرابـي   » !ظرفش را بگيـر «: وي گوشت را خورد و نان را پس داد و گفت     . بر آن گوشت بود   

: 1ج: 1420راغـب اصـفهاني،   (» !انار آويـزان  «: گفت» اين چيست؟ «: او را گفتند  . الوده داد ديگر پ 
722(  

  نتيجه

  ي شـشم،   ، بـه ويـژه در روضـه      بهارسـتان گونه كه ديديم بسياري از حكايـات جـامي در            همان
�²ea    هاي عربيِ پيش از وي از جمله         ريشه در كتاب  � + %�CT�� ��K$� j�  z5	S�: [    [,��"+ }   

CKw  ���� [7�5!i�.� ��   [��K$;�    ²
�	 ³ ¬5cE����  i��0   ¬5WE�ل در    . داشـت  ...  +  <�   بـا تأمـ
  هـا نيـز از منـابع عربـي ـ        تـوان دريافـت كـه جـامي در آن بخـش      يمهاي بهارستان  ديگر روضه

  هـا، بـه   جـامي در نقـل بـسياري از داسـتان    . بدون يادكرد آن منـابع ـ بـسيار بهـره بـرده اسـت      
هـايي  مانند بيـشتر حكايـت  (ر مانده و تغييرات اندكي در آن ايجاد كرده است         اصل حكايت وفادا  
ماننـد  (هـا هـستند     گاه قهرمانان حكايات وي كساني غير از قهرمانان سرچشمه        ). كه نقل كرديم  

  برخي حكايات نيز بـا تفـصيل بيـشتري نـسبت     ). 20 و 19، 15، 13، 7، 4ي   هاي شماره حكايت
  اقتبـاس جـامي از   ). 21ي  ماننـد حكايـت شـماره   (ار رفتـه اسـت    بـه ك ـ بهارسـتان به اصـل، در   

اي كـه از ديگـر اديبـان كهـن خـود داريـم، بـه مـا                   هاي آثار پيش از وي، در كنار سابقه       حكايت
آفريدنـد و معمـولاً       يم ـنماياند كه شاعران و نويسندگان پيشين، كمتر داستان و حكـايتي را               يم

در اين ميان هنر هر شاعر و نويسنده در ميـزان خلـّاقيتي   . هاي گذشتگان بودند بازآفرين داستان 
تـوان ادعـا كـرد        يمبرد و     يمي نو بر تن حكايتي تكراري به كار           بود كه در جهت پوشاندن جامه     

به هر روي در اين جستار مĤخـذ بـسياري از           . اي داشته است   كه جامي در اين مورد توانايي ويژه      
تـر كـسي بـدان     ي را نـشان داديـم؛ كـاري كـه پـيش       جـام  بهارستاني ششم     هاي روضه  حكايت

 .نپرداخته بود
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  ها نوشت پي

  .؛ نيز صفحة سوم همين مقاله121: 1371جامي،: ك.ر -1
  .شاعر هرزه دراي عهد هارون و متوكلّ عباسي:  جماز-2
  .ق در گذشت.هـ195 ابوالهفاّالمهزمي، شاعر و لغوي عرب كه در سال -3
  دورة عباســي كــه در اهــواز متولّــد شــد و در بــصره نــشو و نمــا  ابوالعينــا، شــاعر و اديــب -4
  .يافت

  منابع و مĤخذ

خالـد عبـد     تحقيـق    . في المحاضرات  نثر الدر ). ق1424 (.سعد منصور بن الحسين   بولآبى، أ ا
  . هدار الكتب العلمي: بيروت. الغني محفوظ

. »ان وزنـي ندارنـد    بهارستان و پريـشان قـرب گلـست       «). 1383. (ي گرجي، رمضان    زاده ابراهيم
  .1383مرداد. 214 ي شماره. كيهان فرهنگي

 . مـستظرف   فـنّ  المستطرف فى كـلّ    .)م1986 (.د بن أحمد  ين محم هى، شهاب الد  يالأبش
بيروت. هالثاني ه الطبع.د قميحهشرحه و وضع هوامشه مفيد محم:ه دار الكتب العلمي.  

المكتـب   : بيـروت  .لـين ر الحمقـى و المغفّ    أخبا). تا بي(.  الفرج عبد الرحمان   ابوابن الجوزى،   
  .التجّاري

 و  هدار الفكـر للطباع ـ   : بيـروت . كتاب الاذكيـاء  ). ق1424. (ــــــــــــــــــــــــــــــــ
  . النشّر و التوّزيع

  بيـروت . تحقيق احسان عبـاس    . حمدونيه  تذكره). م1996( .د بن الحسن  ابن حمدون، محم: 
  .معهد الانماء العربى

  دار الكتــب : بيــروت. عيــون الاخبــار). تــا بــي. ( الــدينوري، عبــداالله بــن مــسلمهبــابــن قتي
هالعلمي.  

دار المعـارف  : قـاهره . تحقيق عبـد الـستّار احمـد فـراج    . طبقات الشعّراء). م1956(ابن معتزّ   
  . بمصر
 تحقيـق  .المراح فـى المـزاح   ).ق1418(ين  الشيخ بدر الدهامد الغزى، العلّ البركات، محم وأب

  . دار ابن حزم: بيروت. بصام عبد الوهاب الجابي
 ـ أبـو  قي ـقتح .الــذخائر و البــصائر ).ق1408. (التوحيـدي  انحي :دار: بيــروت.القاضـي  ادود    
   .صادر
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د ابوالفضل ابراهيم و عبدالمجيـد       تحقيق محم  . الأمثال هجمهر). م1988( .ابوهلال العسكرى 
  . فكردار ال: بيروت. قطامش

ي   شـماره . ي ميـراث    آيينـه . »سنجش سه چـاپ بهارسـتان     «). 1380. (متاسماعيلي، عص 
 .1380بهار. دوازده

 ـ    د ابو   .المحاسـن و المـساوي    ). ق1432( .دالبيهقي، ابراهيم بن محم الفـضل  تحقيـق محمـ
  .ه العصريهالمكتب :بيروت. ابراهيم
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